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1 Bezpieczenstwo

1.1  Ostrzezenia zwigzane z

wykonywanymi czynnosciami

Klasyfikacja ostrzezen dotyczacych wykony-
wanych czynnos$ci

Ostrzezenia dotyczace wykonywanych czyn-
nosci sg opatrzone nastepujgcymi znakami
ostrzegawczymi i stowami ostrzegawczymi w
zaleznosci od wagi potencjalnego niebezpie-
czenstwa:

Znaki ostrzegawcze i stowa ostrzegawcze

Niebezpieczenstwo!

Bezposrednie zagrozenie zycia lub
niebezpieczenstwo odniesienia po-
waznych obrazen ciata

B>

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo porazenia pra-
dem

Ostrzezenie!

Niebezpieczenstwo lekkich obrazen
ciata

Ostroznie!
Ryzyko strat materialnych lub zanie-
czyszczenia srodowiska naturalnego

> B P

1.2 Uzytkowanie zgodne z

przeznaczeniem

W przypadku niefachowego lub niezgodnego
Z przeznaczeniem zastosowania, mogg wy-
stapic¢ niebezpieczenstwa dla zdrowia i zy-
cia uzytkownika lub osob trzecich badz zakié-
cenia dziatania produktu i inne szkody mate-
rialne.

Produkt zaprojektowano jako urzadzenie
grzewcze do zamknietych instalacji grzew-
czych oraz do podgrzewania wody.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obej-

muje:

— przestrzeganie dotgczonych instrukcji ob-
stugi produktu oraz wszystkich innych pod-
zespotdw instalaciji

— przestrzeganie wszystkich warunkdéw prze-
gladéw i konserwacji wyszczegdlnionych w
instrukcjach.

Niniejszy produkt moze by¢ uzywany przez

dzieci od 8 lat oraz osoby o ograniczonych

zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub o niewystarczajgcym do-
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Swiadczeniu i wiedzy wytgcznie, jezeli sg
one pod odpowiednig opiekg lub zostaty po-
uczone w zakresie bezpiecznej obstugi pro-
duktu i rozumiejg zwigzane z nim niebezpie-
czenstwa. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie pro-
duktem. Dzieci bez opieki nie mogg czysci¢
ani konserwowac urzadzenia.

Zastosowanie inne od opisanego w niniejszej
instrukcji lub wykraczajgce poza opisany za-
kres jest niezgodne z przeznaczeniem. Nie-
zgodne z przeznaczeniem jest rowniez kazde
bezposrednie zastosowanie w celach komer-
cyjnych lub przemystowych.

Uwaga!

Zabrania sie wszelkiego uzytkowania nie-
zgodnego z przeznaczeniem.

1.3 Ogdlne informacje na temat
bezpieczenstwa

1.3.1 Instalacja tylko przez instalatora

Instalacja, przeglady, konserwacja i naprawa
produktu oraz korekta ustawien gazu sg
czynnosciami zastrzezonymi dla instalatorow.

1.3.2 Niebezpieczenstwo zwigzane z
nieprawidtowg obstugg

Nieprawidtowa obstuga powoduje zagrozenia
dla uzytkownika oraz innych oséb, a takze
moze doprowadzi¢ do strat materialnych.

» Nalezy doktadnie przeczytac niniejszg in-
strukcje oraz wszystkie dokumenty dodat-
kowe, w szczegolnosci rozdziat ,,Bezpie-
czenstwo” i wskazowki ostrzegawcze.

» Nalezy wykonac te czynnosci, ktére sg
opisane w niniejszej instrukcji obstugi.

1.3.3 Zagrozenie zycia wskutek ulatniania
sie gazu

W przypadku wyczucia zapachu gazu w bu-

dynkach:

» Natychmiast opusci¢ pomieszczenia, w
ktorych wyczuwalny jest zapach gazu.

» Jezeli jest to mozliwe, otworzy¢ szeroko
drzwi i okna i wytworzy¢ przeciag.

» Nie uzywac otwartego ptomienia (np. za-
palniczek, zapatek).

» Nie palic.

» Nie uzywac przetgcznikéw elektrycznych,
gniazdek elektrycznych, dzwonkdw, telefo-



now ani innych urzgdzen telekomunikacyj-
nych w budynku.

» Zamkng¢ zawor odcinajgcy przy liczniku
gazu lub zawér gtowny.

» Jezeli jest to mozliwe, zamkng¢ zawor
odcinajgcy gazu przy produkcie.

» Ostrzec mieszkancow krzykiem lub stuka-
niem.

» Niezwtocznie opuscic¢ budynek i uniemozli-
wic¢ dostep osobom trzecim.

» Spoza budynku wezwac policje i straz po-
zarng.

» Powiadomic pogotowie gazownicze ko-
rzystajgc z telefonu znajdujgcego sie poza
budynkiem.

1.3.4 Zagrozenie zycia z powodu
zablokowanego lub nieszczelnego
przewodu spalinowego

W przypadku wyczucia spalin w budynkach:

» Otworzy¢ szeroko wszystkie dostepne
drzwi i okna i zapewnic¢ przeciag.

» Wylaczy¢ produkt.

» Powiadomic instalatora.

1.3.5 Zagrozenie zycia spowodowane
materiatami wybuchowymi i palnymi

» Produktu nie wolno uzywa¢ w pomieszcze-
niach magazynowych, w ktérych znajdujg
sie materiaty wybuchowe lub palne (np.
benzyna, papier, farby).

1.3.6 Zagrozenie zycia wskutek
wprowadzenia zmian w produkcie
lub jego otoczeniu

» Nigdy nie usuwac¢, mostkowac ani bloko-
wac urzadzen zabezpieczajgcych.

» Nie manipulowac przy urzgdzeniach za-
bezpieczajgcych.

» Nie niszczy¢ elementdéw ani nie usuwac z
nich plomb.

» Nie wprowadzac¢ zadnych zmian:
— przy produkcie
— przy przewodach doprowadzajgcych

gaz, powietrze do spalania, wode i prad

— przy catym ukfadzie spalinowym

— przy catym uktadzie odprowadzania
kondensatu

— przy zaworze bezpieczenstwa

— przy przewodach odptywowych

— przy czesciach budynkow, ktére mogg
mie¢ wptyw na bezpieczenstwo eksplo-
atacji produktu

1.3.7 Niebezpieczenstwo zatrucia z powodu
niewystarczajgcego doprowadzenia
powietrza spalania

Warunek: Praca z poborem powietrza z
wewnatrz

» Zapewnic wystarczajgce doprowadzenie
powietrza spalania.

1.3.8 Ryzyko uszkodzenia spowodowanego
korozjg wskutek nieodpowiedniego
powietrza do spalania oraz powietrza
W pomieszczeniu.

Aerozole, rozpuszczalniki, srodki czyszczgce
zawierajgce chlor, farby, kleje, zwigzki amo-
niaku, pyty itp. moga w przypadku niekorzyst-
nych warunkéw spowodowac korozje pro-
duktu oraz uktadu powietrzno-spalinowego.

» Nalezy zadbac, aby powietrze do spalania
nie zawierato fluoru, chloru, siarki, pytu itp.

» Zadbac, aby w miejscu ustawienia nie byty
przechowywane zadne substancje che-
miczne.

1.3.9 Ryzyko szkéd materialnych
spowodowane przez mréz

» Nalezy zadbac, aby instalacja grzewcza
na wypadek mrozu zawsze byta wigczona i
aby byta zapewniona odpowiednia tempe-
ratura we wszystkich pomieszczeniach.

» Jezeli nie mozna zagwarantowac prawidto-
wej eksploatacji, nalezy zleci¢ instalatorowi
opréznienie instalacji grzewczej.

1.3.10 Niebezpieczenstwo obrazen ciata i
ryzyko strat materialnych w wyniku
nieprawidtowej konserwacji i naprawy
badz ich zaniechania.

» Nigdy nie przeprowadzac¢ samodzielnie
prac konserwacyjnych lub napraw przy
produkcie.

» Zlecic instalatorowi usuniecie usterek i
uszkodzen.
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» Przestrzegac¢ przepisowych cykli konser-
wacji.
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2 Wskazoéwki dotyczace dokumentaciji

2.1 Przestrzega¢ dokumentaciji dodatkowej

» Bezwzglednie przestrzegac wszystkich instrukcji obstugi

dotgczonych do podzespotéw uktadu.

22 Przechowywanie dokumentéw

» Zachowac niniejszg instrukcje oraz wszystkie dokumenty

dodatkowe do pozniejszego wykorzystania.

23 Zakres stosowalnosci instrukcii

Niniejsza instrukcja dotyczy wytgcznie:

Produkt - numer artykutu

3.2

Elementy obstugowe

VC 146/5-3 (H-PL) ecoTEC pro 0010021960
VC 186/5-3 (H-PL) ecoTEC pro 0010021900
VC 246/5-3 (H-PL) ecoTEC pro 0010021978
VCW 236/5-3 (H-PL) ecoTEC pro 0010021899
VCW 286/5-3 (H-PL) ecoTEC pro 0010048343

3  Opis produktu

3.1 Budowa produktu

Whbudowany regulator

(wyposazenie dodatko-
we)

\504c Ta
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4 3 2 1
Wigcznik / wytgcznik Przycisk eliminacja

zaktécen
Przyciski obstugowe

Wyswietlacz

3.2.1 Pulpit sterowania praca urzadzenia
g\
7N

.

1

Elementy obstugowe 2

Tabliczka z numerem

seryjnym umieszczona
z tytu

Aktualna tempera-

tura zasilania instala-
cji grzewczej, cisnienie
w instalacji, tryb pracy,
kod usterki lub informa-
cje uzupetniajgce
Aktualna funkcja pra-
wego przycisku wyboru
Lewy i prawy przycisk

wyboru &1 (3

Przycisk & i

Tryb kominiarza (tylko
dla kominiarzy!)

Dostep do menu z do-
datkowymi informacjami
Aktualna funkcja lewego
przycisku wyboru
Aktywny stan pracy
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33 Wskazywane symbole

instalacji grzewczej

Przerywane linie ozna-
czajg dopuszczalny za-
kres -

Symbol | Znaczenie Objasnienie
I:ﬁ:l Prawidtowa praca pal- Palnik wtaczony
i nika
bar Aktualne cisnienie w — Wskazanie ciggte:

cisnienie napetnienia
w dopuszczalnym
zakresie

Miga: ci$nienie na-
petnienia poza do-
puszczalnym zakre-
sem

Przygotowywanie cieptej | —
wody aktywne

Wskazanie ciggte:
tryb pobierania wody
przed wigczeniem
palnika

Miga: palnik wia-
czony W trybie cie-
ptej wody

Tryb ogrzewania ak- -
tywny

Wskazanie ciggte:
zapotrzebowanie cie-
pta trybu ogrzewania
Miga: palnik wta-
czony w trybie
ogrzewania

Tryb komfortu aktywny -

Wskazanie ciggte:
tryb komfortu ak-
tywny

Miga: tryb komfortu
aktywny, palnik
wigczony

Wymagana jest konser-

Informacje dotyczace ko-

Dane na tabliczce
Znamionowej

Znaczenie

tt/rrrr

Data produkgiji: tydzien/rok

Kat. Dozwolone kategorie gazu

Typ Dopuszczone rodzaje urzadzen

PMS Dozwolone ci$nienie robocze w trybie
ogrzewania

PMW Dozwolone cisnienie robocze w trybie
podgrzewania cieptej wody

Trmax. Maks. temperatura zasilania

ED 92/42 Spetniona jest aktualna dyrektywa dot.
sprawnosci, 4*

V Hz Napigcie sieciowe i czestotliwosc¢ sie-
ciowa

W Maks. pobdr mocy elektrycznej

IP Stopien ochrony

Tryb ogrzewania

Przygotowanie cieptej wody uzytkowe;j

Zakres znamionowej mocy cieplnej

Zakres obcigzenia cieplnego

UO'UJ.Ig

Znamionowa ilo$¢ cieptej wody uzytko-
wej

“‘ XXXXXXYYYYYYYYYY222222222227. HH

Kod kreskowy z numerem seryjnym

cyfra 7. do 16. = numer artykutu pro-
duktu

3.5 Numer seryjny

wacja

munikatu o przeglagdach
sg podane w ,Monito-
ringu”

Tryb letni aktywny

Numer serii znajduje sie na tabliczce z tworzywa sztucznego
na dole na przedniej ostonie oraz na tabliczce znamionowe;j.

Oznaczenie CE

Tryb ogrzewania jest
wytgczony

Czas blokady palnika
aktywny

M N () B

Zapobiega czestemu
wigczaniu i wytgczaniu

€

(zwieksza trwatos¢ pro-
duktu).

o

F.XX

Usterka produktu

Pojawia sie zamiast
ekranu podstawowego,
ew. komunikat tekstowy
z objasnieniem.

34 Dane na tabliczce znamionowej

Tabliczka znamionowa jest zamontowana fabrycznie od

spodu produktu.

Dane na tabliczce
Znamionowej

Znaczenie

(]3]

Przeczytac instrukcje!

20 mbar (2,0 kPa)

VC... Gazowy kociot wiszgcy Vaillant dla
ogrzewania

VCW... Gazowy wiszacy kociot grzewczy Vaillant
do instalacji grzewczej i podgrzewania
cieptej wody

..6/5-3 Moc warto$¢ opatowa / wyposazenie
generacji produktu

ecoTEC pro Nazwa produktu

2ELW, G20 - Fabryczna grupa gazu i ci$nienie przyta-

czowe gazu
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Oznaczenie CE informuje o tym, ze zgodnie z deklaracjg
zgodnosci produkt spetnia podstawowe wymogi odnosnych
dyrektyw.

Deklaracja zgodnosci jest dostepna do wgladu u producenta.

4  Eksploatacja

4.1 Zasada obstugi

Element Dziatanie
obstugi
= — Ustawianie temperatury cieptej wody
— Anulowanie aktywowania trybu pracy
— Anulowanie zmiany wartosci nastawczej
— Przejscie o jeden ekran wyboru w gore
(] — Ustawianie temperatury zasilania instalacji

grzewczej

— Odczyt ci$nienia w instalacji

— Aktywowanie pracy urzadzenia przyjaznej
dla uzytkownika

—  Aktywowanie trybu pracy

— Potwierdzenie wartosci nastawczej

— Przejscie o jeden ekran wyboru w dét




Element Dziatanie
obstugi
O+3 - Otworzenie menu
jednoczes$nie
= ub —  Zmniejszenie lub zwigkszenie wartosci na-
stawczej
— Przewijanie wpiséw menu

Aktualna funkcja przyciskéw &3 i (3 wyswietla sie na ekra-
nie.

Wartosci, ktére mozna ustawiaé, zawsze migaja.

Zmiane wartosci trzeba zawsze potwierdzi¢. Dopiero wtedy
zostaje zapisane nowe ustawienie. Za pomocg &J w kazdej
chwili mozna przerwac wykonywang czynnosc.

4.2 Ekran podstawowy

ba

50°
A

= [ m

45 Otwieranie zawordéw odcinajgcych

1.  Poprosi¢ instalatora, ktory zainstalowat produkt, o obja-
Snienie potozenia oraz sposobu obstugi zaworéw odci-
najacych.

2. Otworzy¢ zawér odcinajacy gazu do oporu.

3.  Otworzy¢ zawory konserwacyjne na zasilaniu i powro-
cie instalacji grzewczej.

Warunek: Produkt ze zintegrowanym podgrzewaniem wody lub podtaczo-
nym zasobnikiem c.w.u.

» Otworzy¢ zawor odcinajacy zimnej wody.

4.6 Uruchomienie produktu

» Produkt nalezy uruchamiac tylko wtedy, gdy obudowa
jest catkowicie zamknieta.

4.7 Wiaczanie produktu

Ekran podstawowy sygnalizuje aktualny stan produktu. Po
nacisnieciu przycisku wyboru, na wyswietlaczu ukazuje sie
aktywna funkcja.

To, ktére funkcje sg dostepne, zalezy od tego, czy do pro-
duktu jest podtgczony regulator.

Do ekranu podstawowego mozna wrocié:

— naciskajac SJi wychodzac z ekranéw wyboru

— nie naciskajac przez ponad 15 minut zadnego przycisku.

Gdy pojawi sie komunikat o btedzie, ekran podstawowy prze-

taczy sie na komunikat o btedzie.

4.3 Pulpity sterowania i wskazan
Produkt ma dwa pulpity sterowania i wskazan.

W menu dla uzytkownika znajdujg sie informacje i mozliwo-
Sci ustawien potrzebne uzytkownikom.

Menu dla instalatora jest zastrzezone dla instalatora. Jest
ono chronione kodem. Tylko instalatorzy mogg zmienia¢
ustawienia w menu dla instalatora.

4.4 Zabudowa w szafce

Zabudowa produktu w szafce podlega odpowiednim przepi-
som wykonawczym.

Aby zabudowac¢ urzgdzenie w szafce, nalezy zwrdcic sie
do specjalistycznego zaktadu. Pod zadnym pozorem nie
obudowywa¢ samodzielnie produktu.

i
(—\ N
\\5 Gl !
b m=C
-
:l él_lll_(‘j l: [ ) :
= @
l_y_l
WO m O
C > 9,
3
1

» Nacisngc przycisk wtacznik - wytgcznik (1).
< Na ekranie pojawi sige (2) ekran podstawowy
(- strona 8).

4.8 Ustawianie temperatury zasilania instalac;ji
grzewczej

1. Nacisnac¢ (3 ().
< Na wyswietlaczu pojawia sie warto$¢ zadana tem-
peratury zasilania instalacji grzewczej.

i

Warunek: Nie jest podtaczony regulator

Wskazowka

Instalator dopasowat ewentualnie maksy-
malng mozliwg temperature.

» Ustawi¢ zgdang temperature wody grzewczej na zasila-
niu za pomoca (=) lub (3.

> Potwierdzi¢ przyciskiem (3.
Warunek: Regulator podtgczony

» Ustawi¢ maksymalng mozliwg temperature wody grzew-
czej na wlocie na produkcie.

» Potwierdzi¢ przyciskiem ()

» Ustawi¢ zgdang temperature wody grzewczej na zasila-
niu na regulatorze (- instrukcja obstugi regulatora).
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4.9 Ustawianie temperatury cieptej wody

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek Legionelli!

Legionella rozwija sie w temperaturach poni-

zej 60 °C.

» Nalezy uzyskac¢ informacje od instalatora
na temat wykonanych dziatan zwigzanych

z zabezpieczeniem przed bakteriami Le-
gionella w instalacji.

» Nie ustawiaé temperatury wody ponize;j
60°C bez konsultacji z instalatorem.

1. Nacisng¢ &J (=%).
< Na wyswietlaczu pojawia sie migajgco ustawiona
temperatura cieptej wody.

Warunek: Nie jest podtaczony regulator

» Zmieni¢ temperature cieptej wody przy pomocy (=] lub

).

> Potwierdzi¢ za pomoca (.
Warunek: Regulator podtaczony

» Ustawi¢ maksymalng mozliwg temperature cieptej wody
na produkcie za pomocg .
» Potwierdzi¢ przyciskiem )

» Ustawi¢ zadang temperature cieptej wody na regulatorze
(- instrukcja obstugi regulatora).

4.10 Wiaczanie i wytaczanie trybu komfortu

i

Wskazéwka

Tryb komfortu dostarcza natychmiast cieptg wode
0 zadanej temperaturze bez koniecznosci czeka-
nia na jej podgrzanie.

1. Nacisngé¢ ] (=%).
2. Nacisngé (3 (= ==C).
< Na wyswietlaczu pojawia sie migajacy napis Comf.
on lub Comf. off.
3.  Aktywowac lub dezaktywowac tryb komfortu, wybiera-
jac &) lub (3.
4.  Potwierdzié zmiane przy pomocy (3.

< Po aktywaciji trybu komfortu na ekranie podstawo-
wym pojawia sie symbol L. Po dezaktywacji trybu
komfortu na ekranie podstawowym gasnie symbol

L.

4.11
4.11.1 Wytaczanie trybu ogrzewania (tryb letni)

Wytaczanie funkcji produktu

1. Aby wytaczy¢ tryb ogrzewania, ale pozostawi¢ dziata-
jace podgrzewanie wody uzytkowej, nalezy nacisng¢
3 (my.
< Na wys$wietlaczu pojawia sie warto$¢ temperatury
zasilania instalacji grzewcze;.

2. Ustawic temperature wody grzewczej na zasilaniu przy
pomocy (= na off.

3.  Potwierdzi¢ przyciskiem Q.
< Tryb ogrzewania jest wylgczony.
< Na ekranie pojawia sie symbol .
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4.11.2 Wylaczanie przygotowywania cieptej wody
uzytkowej

Zakres stosowalnosci: Produkt z podgrzewaniem wody przez zewnetrzny
zasobnik c.w.u.

1. Aby wylgczy¢ tadowanie zasobnika i aby tryb ogrzewa-
nia dziatat nadal, nacisnaé =3 (=)
< Na wyswietlaczu pojawia sie migajgco ustawiona

temperatura cieptej wody.

2. Ustawi¢ temperature cieptej wody uzytkowej przy po-
mocy (=] na off.

3.  Potwierdzi¢ przyciskiem (3.
< tadowanie zasobnika jest wytgczone.

< Aktywna jest tylko funkcja ochrony przed mrozem
zasobnika.

412 Zapewnienie prawidiowego ci$nienia
napetniania instalacji grzewczej

4.12.1 Kontrola ci$nienia napetnienia instalac;ji

grzewczej

Wskazéwka

Aby instalacja grzewcza dziatata bezawaryjnie,
ci$nienie napetnienia zimnej instalacji grzewczej
musi miesci¢ sie w zakresie miedzy 0,1 MPa a 0,2
MPa (1,0 bar i 2,0 bar) lub migedzy liniami przery-
wanymi na wskazniku stupkowym.

Jezeli instalacja grzewcza obejmuje kilka pieter,
moze by¢ konieczne wyzsze cisnienie napetnienia
w instalacji grzewczej. Z zwigzku z tym nalezy
skonsultowac sie z instalatorem.

Dodatkowo po ok. jednej minucie pojawia sie
symbol #*.

Jezeli cisnienie napetniania instalacji grzewczej
spada ponizej 0,05 MPa (0,5 bar), produkt zostaje
wytgczony. Na ekranie pojawia si¢ na zmiang ko-
munikat usterki F.22 i aktualne ci$nienie napetnia-
nia.

1. Nacisnaé¢ dwukrotnie (3.
< Na ekranie pojawiajg sie wartosci aktualnego ci-
$nienia napetnienia oraz minimalnego i maksymal-
nego cisnienia napetnienia.
2.  Sprawdzi¢ cisnienie napetniania na ekranie.
Rezultat 1:
Cisnienie w instalacji: 0,1 ... 0,2 MPa (1,0 ... 2,0 bar)
Cisnienie napetniania znajduje si¢ we wiasciwym za-
kresie cisnienia.
Rezultat 2:
Cisnienie napetnienia: < 0,08 MPa (< 0,80 bar)
» Napetni¢ instalacje grzewcza. (- strona 10)

< Jezeli dolano wystarczajgcg ilo$¢ wody grzew-
czej, wyswietlanie gasnie samoczynnie po ok.
20 sekundach.



4.12.2 Napetnianie instalacji grzewczej

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych wskutek wody
grzewczej przyspieszajgcej korozje, zawie-
rajgcej chemikalia lub o duzej twardosci!
Nieodpowiednia woda wodociggowa uszka-
dza uszczelki i przepony, zapycha podze-
spoty produktu, przez ktore przeptywa woda,
zapycha instalacje grzewczg i powoduije jej
gtosnag prace.

» Napetnia¢ instalacje grzewczg wytgcznie
wodg grzewczg odpowiedniej jakosci.

1. Poprosi¢ instalatora o wskazanie pozycji zaworu napet-
niajgcego.

2. Otworzy¢ wszystkie zawory grzejnikdéw (zawory termo-
statyczne) instalacji grzewczej.

Warunek: Produkt tylko do trybu ogrzewania

» Potaczy¢ zawodr do napetniania z doptywem wody grzew-
czej zgodnie z objasnieniami instalatora.

» Otworzy¢ doptyw wody grzewcze;.

» Powoli odkreci¢ kurek napetniania i dolewa¢ wode do
osiggniecia wymaganego cisnienia napetniania.

» Zamkng¢ doptyw wody grzewczej.

Warunek: Produkt ze zintegrowanym podgrzewaniem wody i urzadzeniem
napetniania

» Powoli odkreci¢ kurek napetniania na spodzie produktu
i dolewa¢ wode do osiggniecia wymaganego cisnienia
napetniania.

Zamkng¢ zawor do napetniania.

Odpowietrzy¢ wszystkie grzejniki.

Sprawdzi¢ cisnienie napetniania na ekranie.

W razie potrzeby jeszcze raz dola¢ wody.
Zamkng¢ zawor do napetniania.

Powréci¢ do ekranu podstawowego. (- strona 8)

No ook ow vy

4,13 Ochrona instalacji grzewczej przed mrozem

4.13.1 Funkcja ochrony przed zamarzaniem

Ostroznie!
Ryzyko strat materialnych wskutek mrozu!

Funkcja ochrony przed zamarzaniem nie ma
mozliwosci zagwarantowania przeptywu
przez catg instalacje grzewczg, co moze
skutkowaé zamarznieciem elementow insta-
lacji grzewczej i ich uszkodzeniem.

» Zadbac, aby podczas nieobecnosci do-
mownikow w okresie mrozow instalacja
grzewcza pozostata wtgczona i aby po-
mieszczenia byly podgrzewane do odpo-
wiedniej temperatury.

10

Wskazéwka
Aby urzadzenia zabezpieczajgce przed mrozem

0

byly nadal aktywne, wtaczy¢ i wytgczy¢ produkt
przy pomocy regulatora, jezeli jest on zamonto-
wany.

Jezeli temperatura zasilania instalacji grzewczej przy wia-
czonym wtaczniku / wytgczniku spada ponizej 5 °C, produkt
uruchamia sie i podgrzewa wode w obiegu zaréwno po stro-
nie ogrzewania, jak i cieptej wody (jezeli zamontowano te
funkcje) do temperatury 30 °C.

4.13.2 Oprdznianie instalacji grzewczej

W przypadku bardzo diugich czaséw wytaczenia ochrone
przed zamarzaniem mozna zapewni¢ po catkowitym opréz-
nieniu instalacji grzewczej i produktu.

» Prosze zwrdcic¢ sie w tym celu do autoryzowanego insta-
latora.

5 Rozwigzywanie probleméw

5.1 Rozpoznawanie i usuwanie usterek

» Jezeli wystepujg usterki, postepowac zgodnie z tabelg w
zatgczniku.
Usuwanie usterek (- strona 12)

» Jesli zakldcenia dziatania nie mozna naprawi¢ poprzez
wskazane dziatania lub wystepuja komunikaty usterki (
F.xx), nalezy zwrdci¢ sie do instalatora.

5.2

» Nacisnaé jednoczesnie &3 i (3.
Kody stanu - przeglad (- strona 12)

< Na ekranie wyswietli sie aktualny stan pracy (kod
stanu).

Odczytywanie kodéw stanu (monitoring)

6 Pielegnacja i konserwacja

6.1 Konserwacja

Warunkiem trwatej gotowosci do pracy i gotowosci dziata-
nia, niezawodnosci i dtugiej trwatosci produktu sg jego co-
roczne przeglady oraz konserwacja produktu co dwa lata,
wykonana przez instalatora. W zaleznosci od wynikow kon-
troli konieczna moze okazacé sie wczesniejsza konserwacja.

6.2

1.  Obudowe czysci¢ wytgcznie za pomoca wilgotne;j
szmatki oraz niewielkiej ilosci mydta niezawierajgcego
rozpuszczalnikow.

2.  Nie stosowac¢ srodkoéw w aerozolu, srodkéw rysujgcych
powierzchnig, ptynéw do mycia naczyh ani sSrodkéw
czyszczacych zawierajgcych rozpuszczalniki lub chlor.

Pielegnacja produktu
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6.3

Jez

Odczyt komunikatéw o przegladach

eli na ekranie wskazywany jest symbol 7", konieczna jest

konserwacja produktu.

Pro
>

dukt nie znajduje sie w trybie usterki, lecz dziata nadal.
Prosze zwrdci¢ sie w tym celu do autoryzowanego insta-
latora.

Jezeli jednoczesnie migajgco wskazywane jest cidnienie
wody, wystarczy dola¢ wody grzewczej.

6.4 Sprawdzanie przewodu odplywowego
kondensatu i syfonu odptywowego
Przewdd odprowadzania kondensatu oraz syfon muszg by¢

zawsze drozne.

>

Regularnie kontrolowaé przewdd odptywowy kondensatu
oraz syfon pod katem nieprawidtowej pracy, a zwlaszcza
zapchania.

W przewodzie odptywowym kondensatu oraz syfonie nie

8

Recykling i usuwanie odpadéw

Usuwanie opakowania

>

Utylizacje opakowania zleci¢ instalatorowi, ktéry zainsta-
lowat produkt.

Usuwanie produktu

mmm Jesli produkt jest oznaczony tym znakiem:

>

9

9.1

W tym przypadku nie wolno utylizowaé¢ produktu z odpa-
dami domowymi.

Produkt nalezy natomiast przekazac do punktu zbiorki
starych urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

Gwarancja i serwis

Gwarancja

mogg by¢ widoczne ani wyczuwalne zadne przeszkody.

» W przypadku stwierdzenia uszkodzen, zleci¢ instalato-
rowi ich usuniecie.

7  Wytaczenie z eksploatacii

Warunki gwarancji fabrycznej firmy Vaillant sg zawarte w
karcie gwarancyjne;j.

9.2

W przypadku pytan dotyczacych instalacji urzadzenia lub
spraw serwisowych, prosimy o kontakt z Infolinig Vaillant.

Serwis techniczny

71

7.2

>

Okresowe wylgczenie produktu

Ostroznie!
Ryzyko strat materialnych wskutek mrozul

Urzadzenia zabezpieczajgce przed mrozem
oraz urzgdzenia kontrolne sg aktywne tylko,
gdy produkt nie jest odtgczony od sieci elek-
trycznej, gdy jest on wtgczony wtgcznikiem

/ wytagcznikiem, oraz gdy zawor odcinajacy
gazu jest otwarty.

» Produkt nalezy wytgczacé jedynie wtedy,
gdy nie mozna spodziewac sie mrozu.

Produkt nalezy wytgczac jedynie wtedy, gdy nie mozna
spodziewaé sie mrozu.

Nacisng¢ wtacznik / wytgcznik.
< Ekran gasnie.

W przypadku dtuzszego wytgczenia z eksploatacji (np.
urlop) nalezy dodatkowo zamkna¢ kurek odciecia gazu, a
w przypadku produktéw dwufunkcyjnych réwniez zawor
odcinajgcy zimng wode.

Ostateczne wylgczenie produktu z eksploatacii

Zleci¢ instalatorowi ostateczne wytgczenie produktu z
eksploataciji.

0020245017_03 Instrukcja obstugi

Infolinia: 0801 804444
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Zatacznik

A Kody stanu - przeglad

Niewymienione tutaj kody stanu sg widoczne w instrukcji instalaciji.

Kod stanu

’ Parametr

Znaczenie

Wskazania w trybie ogrzewania

S.00 Ogrzewanie: brak zapotrzeb. c.o. Ogrzewanie brak zapotrzebowania

S.02 Tryb ogrzewania: praca wstepna pompy Tryb ogrzewania praca pompy

S.03 Tryb ogrzewania: zapton Tryb ogrzewania zapton

S.04 Tryb ogrzewania: palnik wiaczony Tryb ogrzewania palnik wigczony

S.06 Tryb ogrzewania: wybieg wentylatora Tryb ogrzewania wybieg wentylatora

S.07 Tryb ogrzewania: wybieg pompy Tryb ogrzewania wybieg pompy

S.08 Tryb ogrzewania: czas blokady palnika Pozostaty czas blokady pracy na ogrzewanie xx minut

Wskazania w trybie cieptej wody uzytkowej

S.10

Zapotrzebowanie cieptej wody

Zapotrzebowanie cieptej wody uzytkowej sygnalizowane
przez czujnik przeptywu

S.14

Tryb cieptej wody: palnik wtaczony

Tryb cieptej wody palnik wtaczony

Wyswietlanie podczas pracy urzadzenia przyjaznej dla uzytkownika z cieptym startem lub przygotowaniem cieptej wody z zasobnikiem

S.20 Zapotrzebowanie cieptej wody Wymaganie cieptej wody

S.22 Tryb cieplej wody: praca wstgpna pompy Tryb cieptej wody praca pompy

S.24 Tryb cieptej wody: palnik wtgczony Tryb cieptej wody palnik wtgczony

Inne

S.31 Brak zapotrzeb. c.o.: tryb letni Tryb letni aktywny

S.34 Tryb ogrzewania: ochrona przed zamarzaniem ::Zl;nnl?:j; ?2:;?;2:?;23 izlﬁ;gsﬁizearﬁcego przed zama-
S.46 Blokada czasowa: program pomiarowy Tryb komfortu - utrata ptomienia, minimalna moc

B Usuwanie usterek

Usterka

Przyczyna

Czynnos$é

Produkt nie dziata:

— Brak cieptej wody
— Ogrzewanie jest
zimne

Kurek odciecia gazu zainstalowany w zakresie klienta
i/lub kurek odciecia gazu na produkcie jest zamkniety.

Otworzy¢ obydwa kurki odcigcia gazu.

Przerwanie zasilania w budynku.

Sprawdzi¢ zabezpieczenie w budynku. Produkt
automatycznie wiacza sie po przywroceniu zasi-
lania.

Produkt jest wylgczony.

Wiaczy¢ produkt (- Rozdz. ,Wigczanie pro-
duktu®).

Ustawienie temperatury wody grzewczej na wlocie jest
za niskie lub ustawiono ,Ogrzewanie wytgcz.” i/lub tem-
peratura cieptej wody jest ustawiona na zbyt niskg war-
tose.

Ustawi¢ temperature wody grzewczej na zasila-
niu i temperature cieptej wody (- Rozdziat ,Usta-
wianie temperatury wody grzewczej na zasila-
niu “/-» Rozdziat ,Ustawianie temperatury cieptej
wody*).

Cisnienie w instalacji nie jest wystarczajace.
Niedobér wody w instalacji grzewczej (komunikat usterki:
F.22).

Napetni¢ instalacje grzewcza (- rozdz. ,Napet-
nianie instalacji grzewczej").

W instalacji grzewczej znajduje sie powietrze.

Zleci¢ odpowietrzenie instalacji grzewczej insta-
latorowi.

Po trzech nieskutecznych probach zaptonu produkt prze-
taczy sie na zakfocenie dziatania (komunikat usterki
F.28).

Nacisng¢ przycisk do kasowania zaktécen, RE-
SET przez sekunde. Produkt rozpoczyna ponow-
nie prébe zaptonu.

Jezeli nie mozna usuna¢ usterki zaptonu po
trzech prébach, zwrécié sie do instalatora.

Podgrzewanie wody
dziata bez zarzutu;
ogrzewanie nie dziata.

Zewnetrzny regulator nie jest ustawiony prawidtowo.

Ustawi¢ prawidtowo zewnetrzny regulator (- in-
strukcja obstugi regulatora).
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Dostawca
Vaillant Saunier Duval Sp. z.0.0.
ul. 1 Sierpnia 6A, budynek C 02-134 Warszawa

Tel. 022 3230100 Fax 022 3230113 -:
Infolinia 0801 804444
vaillant@vaillant.pl www.vaillant.pl 0020245017_03

Wydawca / Producent

Vaillant GmbH

Berghauser Str. 40 D-42859 Remscheid
Tel. +492191180 Fax +49 2191 18 2810
info@vaillant.de www.vaillant.de

© Niniejsze instrukcje oraz ich czesci sg chronione prawami autorskimi i wolno je powiela¢ lub rozpowszechnia¢
wytgcznie za pisemng zgoda producenta.

Zastrzega sie prawo wprowadzania zmian technicznych.
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